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KOMPETENTINGY TEISMY IR INSTITUCIJY PAIESKA

Si paieskos priemoné jums padés nustatyti, | kokiy teismy arba institucijy kompetencijos sritj patenka konkretus
Europos teisés aktas. Atkreipiame jisy démesj j tai, kad nors buvo padaryta viskas stengiantis uztikrinti rezultaty
tiksluma, vis délto gali pasitaikyti iSimtiniy atveju, kai kompetencijos nustatyti nepavyks.

64 straipsnio 1 dalies a punktas - kuriy teismy ar valdzios institucijy kompetencijai priklauso
nagrinéti prasymus dél teismo sprendimo paskelbimo vykdytinu pagal 44 straipsnio 1 dalj ir
apeliacinius skundus dél teismo sprendimy dél tokiy prasymy pagal 49 straipsnio 2 dalj.

Teismas, turintis kompetencijg nagrinéti praSymus dél teismo sprendimo paskelbimo vykdytinu pagal 44
straipsnio 1 dalj, yra apeliacinis teismas (it. Corte di Appello) pagal teritorine jurisdikcijg. Pagal Civilinio proceso
kodekso 737 ir 738 straipsnius Teismas sprendima priima uzdarame posédyje neisklauses Saliy.

Uzdarame posédyje priimtas sprendimas gali bti apskundziamas per 60 dieny nuo jo jteikimo. Teismas,
kompetentingas nagrinéti apeliacinius skundus dél teismo sprendimy dél prasymy dél teismo sprendimo
paskelbimo vykdytinu pagal 49 straipsnio 2 dalj Civilinio proceso kodekso 360 straipsnyje iSdéstytais pagrindais,
yra Auksdiausiasis kasacinis teismas (it. Suprema Corte di Cassazione).

64 straipsnio 1 dalies b punktas - 50 straipsnyje nurodyta teismo sprendimo dél apeliacinio

skundo gincijimo tvarka.

Teismo sprendimas dél apeliacinio skundo gali bati uzgin¢ytas pateikiant:

1) praSyma perziuréti sprendima pagal Civilinio proceso kodekso 391 straipsnio a ir b dalis;
2) treciojo asmens skundga pagal Civilinio proceso kodekso 391 straipsnio b dalj.

Jei teismo sprendime yra korektlros arba skaic¢iavimo klaidy, sprendima taip pat galima uzgincyti pateikiant
prasyma dél iStaisymo.

65 straipsnio 1 dalis - 3 straipsnio 2 dalyje nurodyty kity valdzios institucijy ir teisés specialisty
sgrasas.

3 straipsnio 2 dalies tikslais tai yra:

advokatai, pagal 2014 m. Dekreto jstatymo Nr. 132 6 straipsnj veikiantys taikant remiamy deryby (negoziazione
assistita) procedira;
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civilinés metrikacijos jstaigy pareigunai, pagal 2014 m. Dekreto jstatymo Nr. 132 12 straipsnj veikiantys taikant
remiamy deryby procedura.

Paskutinis naujinimas: 07/12/2024

Sio puslapio turinj nacionaline kalba tvarko atitinkamos valstybés narés. Vertimus atliko Europos Komisijos tarnyba. |
kompetentingos nacionalinés institucijos originale jvestus pakeitimus vertimuose gali bati neatsizvelgta. Europos Komisija
neprisiima jokios atsakomybés ar teisiniy jsipareigojimy uz Siame dokumente pateiktg ar nurodomga informacija ar duomenis.

Daugiau informacijos apie uz $j puslapj atsakingos valstybés narés autoriy teisiy taisykles rasite puslapyje ,Teisiné
informacija“.



